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     DU1552SKRZYNKA STATECZNIKOWA
STABILIZER-BOX

DESIGNATION
Skrzynka statecznikowa przewidziana jest do zasilania
naświetlaczy sodowych 600W lub 1000W oraz naświetlaczy
metalohalogenkowych 1000W. Może być stosowana zarówno
na statku, jak i na lądzie. Skrzynka może zasilać jeden lub dwa
naświetlacze.

PRZEZNACZENIE
The stabilizer-box is provided to supply sodium floodlights
600W or 1000W also metalhalide floodlights 1000W. It can
be applied for work on ships as well as on land. It can
supply one or two floodlights.

NORMY I PRZEPISY STANDARDS AND RULES
PN-EN 60598-1
BN-79/3089-34.00
PRS, GL, LRS, DNV, ABS, RMRS

IEC-598
PRS, GL, LRS, DNV, ABS, RMRS

CONSTRUCTION
Obudowa skrzynki wykonana jest ze stali zwykłej lub ze stali
nierdzewnej. Całość malowana jest farbą proszkową. Dławnice
na dolnej ścianie skrzynki umożliwiają wprowadzenie kabli o
średnicy do 13mm.
Wyposażenie skrzynki stanowi statecznik, kondensator
kompensacyjny i złączka gwintowa.

The  body of stabilizer-box is made of mild or stainless steel
sheet. The whole is painted with powder coating. Glands on the
lower wall enable to lead in cables, with diameter up to 13mm.
The stabilizer-box is equipped with ballast for lamp, capacitor
and terminal strip.

BUDOWA



DU1552

Prądy wyjściowe dla pojedynczego naświetlacza / Output current for single floodlight
Fe - obudowa ze stali zwykłej / body of mild steel
nFe - obudowa ze stali nierdzewnej / body of stainless steel
Inne napięcie i częstotliwość - na życzenie np. / other voltage and frequency - on request, e.g.
230V 60Hz  - DU1552-02/230, DU1552-09/60
220V 60Hz  - DU1552-09/220/60

     cos = 0,9     IP66

E - lampa sodowa lub metalohalogenkowa
- sodium or metalhalide lamp

D - statecznik
- ballast

C - kondensator
- capacitor

X - złączka gwintowa (max 10mm2)
- terminal strip (max 10mm2)

UZ - układ zapłonowy
- igniter

* Wymiary w nawiasach dotyczą skrzynki dla dwóch naświetlaczy 600W oraz dla naświetlacza 1000W
Dimensions in brackets relate to the stabilizer box for two floodlights 600W and floodlight 1000W
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Skrzynka statecznikowa
Stabilizer-box

Naświetlacz 2
Floodlight 2

Naświetlacz 1
Floodlight 1

Skrzynka statecznikowa
Stabilizer-box

Naświetlacz podwójny PS4237
PS4237 double floodlight

Schemat montażowy skrzynki statecznikowej / Assembly diagram of stabilizer-box

Rysunek gabarytowy / Dimensioned drawing

Typ Materiał
obudowy

Napięcie
zasilające Rodzaj lampy

Moc
lampy

/W/

Ilość
lamp

Ilość
dławnic

Prąd rozruchowy /A/
Prąd ustalony /A/ Masa

/kg/Zasilający Wyjściowy
DU1552-01

nFe
230V 50Hz

sodowa
sodium 600

1 3 4,2 / 3,3

7,8 / 6,2

15DU1552-02 220V 60Hz
DU1552-03

Fe
230V 50Hz

DU1552-04 220V 60Hz
DU1552-05 nFe 230V 50Hz

2 4 8,4 / 6,6 30
DU1552-06 220V 60Hz
DU1552-07

Fe
230V 50Hz

DU1552-08 220V 60Hz
DU1552-09 nFe

230V 50Hz
sodowa lub

metalohalogenkowa
sodium or metalhalide

1000 1 3 6,5 / 5,2 13 / 10,3 25
DU1552-10 Fe

Type Body
material

Supply
voltage Lamp type

Lamp
power
/W/

Number
of lamps

Number
of

glands

Input Output
Mass
/kg/Starting current /A/

Cont. current /A/


